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CONSEJERIA PARA LA IGUALDAD
Y BIENESTAR SOCIAL

RESOLUCION de 15 de septiembre de 2011, de
la Viceconsejeria, por la que se dispone la publicacion
del Convenio de Colaboracion entre las Comunidades
Autonomas de Catalufia, La Rioja, Aragon, Castilla La
Mancha, Islas Baleares, Comunidad Valenciana, Casti-
lla y Ledn y Andalucia para la coordinacion de sus acti-
vidades e instalaciones juveniles.

Con fecha 8 de marzo de 2010, se suscribio por las Co-
munidades Auténomas de Catalufia, La Rioja, Aragon, Castilla
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la Mancha, Islas Baleares, Comunidad Valenciana, Castilla y
Ledn y Andalucia, un Convenio de Colaboracién para la coordi-
nacion de sus actividades e instalaciones juveniles.

Realizados los tramites legalmente preceptivos para la efi-
cacia del Convenio, y a fin de dar cumplimiento a lo previsto en
el articulo 226.4 del Estatuto de Autonomia para Andalucia,

RESUELVO

Ordenar la publicacion del citado Convenio en el Boletin
Oficial de la Junta de Andalucia.

Sevilla, 15 de septiembre de 2011.- El Viceconsejero, José
M.? Oliver Pozo.

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE COMUNIDADES AUTO-
NOMAS, EN MATERIA DE JUVENTUD, PARA LA COORDINACION
DE SUS ACTIVIDADES E INSTALACIONES JUVENILES

Las Comunidades Autonomas firmantes, en el ejercicio
de sus competencias en matera de juventud,

EXPONEN

La cooperacion ente las Comunidades Autonomas resulta
imprescindible en la nueva etapa de desarrollo y consolidacion
del Estado Autonomico. Los ciudadanos exigen esta colabo-
racion horizontal, para una mejor prestacion de los servicios
publicos de competencia autonémica, que suponga asimismo
una gestion mas eficiente de los recursos.

Entre los principios rectores de la politica social y econo-
mica que recoge el Capitulo Ill del Titulo | de la Constitucion
de 1978, el articulo 48 obliga a los poderes publicos a pro-
mover las condiciones para la participacion libre y eficaz de la
juventud en el desarrollo politico, social, econdmico y cultural.

Desde la promulgacién de los primeros Estatutos de Au-
tonomia, las Comunidades Autonomas han asumido como
propias las competencias en materia de juventud, habiendo
desarrollado politicas de promocion de la participacion de la
juventud en los aspectos antedichos.

Con el fin de compartir y mejorar las redes de servicios di-
rigidos a la juventud, se estima necesario avanzar en la coope-
racion entre las Comunidades Auténomas mediante la formali-
zacion de este Convenio. Su objeto es establecer un marco de
colaboracion en virtud del cual las Comunidades Auténomas
firmantes se comprometen a adoptar diversas medidas para
la coordinacion de sus actividades e instalaciones juveniles.
De los servicios que comprende el presente Convenio quedan
excluidos los albergues juveniles, ya que éstos son objeto del
Convenio de Colaboracion entre la Administracion del Estado y
las Comunidades Auténomas en el que se acuerda la creacion
del Consorcio para la Presencia y Promocion del Alberguismo
Juvenil, firmado el dia 26 de junio de 2000 (BOE num. 65, de
16 de marzo de 2001).

Por todo ello, se considera necesaria la suscripcion del pre-
sente Convenio de Colaboracion, con arreglo a las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto.

El objeto de este Convenio es establecer un marco de co-
laboracion en materia de juventud, en virtud del cual las Co-
munidades Auténomas firmantes se comprometen a adoptar
diversas medidas para la coordinacion de sus actividades e
instalaciones juveniles, salvo los albergues.

Segunda. Recursos objeto de la colaboracion.
Para la efectividad del Convenio, cada una de las Comu-
nidades Auténomas, a través de la Comisién sectorial que se

establece en la Clausula Sexta, elaborara un listado de acti-
vidades e instalaciones dirigidas a la juventud, que ponga a
disposicion de las demas Comunidades Auténomas firmantes
del Convenio.

Tercera. Organizacion del proceso de derivacion.

Para facilitar el proceso de derivacion a los diferentes
servicios que se ponen en comun, se desarrollara un protocolo
de actuacion, teniendo en cuenta los siguientes principios:

- Se adoptara un criterio minimo coordinado para determi-
nar el acceso de los usuarios de cada servicio.

- Se desarrollara un sistema de comunicacion directa en-
tre los organismos competentes en esta materia de las Comu-
nidades Autonomas firmantes para conocer la disponibilidad
de plazas en cada caso.

- Se podréa constituir, en cada uno de los servicios com-
partidos, un cupo porcentual de plazas que, segun la dispo-
nibilidad de cada Comunidad Auténoma, sera reservado a los
usuarios derivados de cualquiera de las signatarias de este
Convenio, con criterios de reciprocidad.

Cuarta. Salvaguarda de las competencias autonomicas.

El presente Convenio de Colaboracion se firma sin per-
juicio de la salvaguarda de las competencias que cada una de
las Comunidades Auténomas que lo firman ostenta en materia
de juventud.

El uso y las caracteristicas de los servicios se regiran
por la normativa respectiva de cada Comunidad Auténoma,
sin incluir requisitos que impidan o desvirtten la finalidad del
Convenio.

Quinta. Intercambio de informacion y comunicacion.

Para lograr la efectiva coordinacién de las redes de
SErvicios que se ponen en comun, se establecera un sistema
de informacion y comunicacion comun por la Comisién secto-
rial establecida en la clausula siguiente.

Con este fin, cada una de las Comunidades Autonomas se
compromete a adoptar las medidas adecuadas para facilitar al
resto de Comunidades firmantes del Convenio la informacion
actualizada correspondiente a los recursos de su Administra-
cién: modalidades de actividades e instalaciones, nimero de
plazas, titularidad o medios personales de los servicios.

Sexta. Comision sectorial de desarrollo y seguimiento.

En el plazo maximo de dos meses desde la comunicacion
a las Cortes Generales, se constituird una Comision sectorial
de desarrollo y seguimiento, con la finalidad de dar cumpli-
miento al presente Convenio, formada por todas las Comuni-
dades Autonomas firmantes a través de sus representantes en
la materia.

Esta Comision sectorial se encargara, ademas, de esta-
blecer el protocolo de actuacién, que sera aprobado por las
partes y desarrollara las pautas para la derivacion de los usua-
rios y el criterio minimo coordinado para determinar el acceso
de los jovenes a los respectivos servicios.

Séptima. Resolucion de controversias.

La Comision sectorial resolvera de comun acuerdo las di-
vergencias que puedan surgir en la aplicacion y ejecucion de
este Convenio.

Las cuestiones litigiosas que pudieran surgir se somete-
ran a la jurisdiccién contencioso-administrativa, dada la natu-
raleza administrativa del presente Convenio.

Octava. Plazo de vigencia.

Este Convenio entrara en vigor el 1 de enero de 2011 y
tendra una vigencia indefinida. En todo caso los efectos no
se produciran para cada una de las Comunidades Autonomas
firmantes, hasta el trascurso de los plazos que para la vigencia
vengan exigidos por sus Estatutos de Autonomia.
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Novena. Adhesién de otras Comunidades Auténomas.

Las Comunidades Autonomas firmantes promoveran las
acciones necesarias para que el resto de Comunidades Auté-
nomas que lo deseen se adhieran al presente Convenio.

Décima. Extincion y modificacion del Convenio.

El Convenio se extinguira por el comun acuerdo entre las
partes o por el incumplimiento de las obligaciones asumidas
en el mismo.

Cualquiera de las Comunidades Auténomas firmantes
podra promover la revision de alguno de los términos del Con-
venio. Las modificaciones deberan incorporarse al Convenio y
ser suscritas por todas las partes.

Undécima. Separacion del Convenio de Colaboracion.

Cualquiera de las Comunidades Auténomas podra sepa-
rarse del Convenio previa comunicacion, con una antelacion
minima de dos meses, a las restantes por cualquier medio
que permita tener constancia de su recepcion. La separacion
producira efectos desde el 1 de enero del afo siguiente.

En caso de separacion de cualquiera de las Comunidades
firmantes, el Convenio seguira en vigor respecto de las restan-
tes Comunidades Auténomas.

Por todo lo expuesto,

En prueba de conformidad, se firma el presente Convenio
para que surta efectos con criterios de reciprocidad con todas
la Comunidades Autéonomas que, teniendo competencias en
materia de juventud, lo suscriban.



